ELOSZO A KET FOLYOIRAT-TORTENETI
KEREKASZTAL-BESZELGETESHEZ

A szlovén Beletrina Akadémiai Kiad¢ felkérésére lengyel, litvan, osztrdk, szlovén és olasz
partnerekkel egyiitt vettiink részt a Kelet-eurdpai irodalmi folyéiratok 1945-2004: A hatdrok
tesztelése és a demokratizalodds titjanak egyengetése cimil projektben.! A kutatds célja volt egy-
részt megvizsgalni a folyéiratok szerepét az 1945 és 2004 — tehat a méasodik vilaghabora
vége és az Eurdpai Unidhoz valé csatlakozasunk — kozotti idGszakban. Mdsrészt feltérké-
pezni a kelet-kozép-eurdpai folyoiratok kozotti kapcesolatokat a rendszervaltas eldtti és
utani idészakban. Harmadrészt megerdsiteni a mar meglévé egylittmiikodéseket, illetve
létrehozni egy olyan kozép-keleti-eurdpai folyoéirat-hdl6zatot, amelynek a késébbiekben
is nagy szerepe lehet a ,,demokratizdlédas ttjanak egyengetésében”. Derridat idézve , de-
mokratanak lenni annyi, mint elismerni, hogy soha nem éliink eléggé demokratikus tar-
sadalomban” (Le Monde). Filozéfusnak, irodalmarnak vagy szerkesztének lenni pedig
annyi, mint tenni azért, hogy a tarsadalom még demokratikusabb legyen.

Amikor a felkérést — Rudas Jutka (Maribori Egyetem) kozvetitésével — megkaptam,
egyértelmi volt szamomra, hogy a Pécsi Tudomanyegyetem mellett a Jelenkor folyéirat és
Agoston Zoltan f&szerkeszts legyen az egyik partneriink. A Jelenkor folyéirattal és az ak-
kor még Csordéds Géabor altal Pécsett miikodtetett Jelenkor Kiadéval mér a kilencvenes
évek elejétdl tobb kozds programot szerveztiink. Az Eurépa Kulturdlis Févarosa projekt
keretében 2007 és 2010 kozott rendszeresen tartottunk felolvaséesteket és folyoirat-talal-
kozoékat, amelyekre a magyarorszagi, valamint a szlovén, horvat, szerb, vajdasagi és erdé-
lyi szerz6kon til szerkesztSket is meghivtunk. A Jelenkor folyéirattal kozosen szerveztiik
ugyanebben az idészakban a berlini Literarisches Colloquium kezdeményezésére a Litera-
ture on the Road programot (Belgrad és Pécs, 2010. szeptember, Symposion), amelynek
szintén az volt a célja, hogy parbeszédet kezdeményezzen az eurépai hatarokon innen és
tal é16 szerzék és szerkesztSk kozott.?

A Kelet-eurdpai irodalmi folyéiratok 1945-2004 kutatasi program keretében az el6adasok
és az angol nyelvi tanulmanykotet mellett egy vandorkiéllitast is szerveztiink, amely vé-
gigjarta a programban részt vev§ varosokat — Ljubljana, Bielsko-Biala, Salzburg, Pécs, Vil-
nius, Trieszt.? Az el6adédsok és a kotetben megjelend angol nyelvi szovegek elsGsorban a
kutatéknak széltak, a kiallitds viszont a nagykdzonségnek szerette volna bemutatni az
egyes orszagok folyoirat-kultirajat. Minden partnerintézmény két elGadast tartott (2022
2023), két szoveget publikalt a kotetben (2024), egy folydirat-szerkesztével készitett inter-
jut (2024), két folydiratot javasolhatott a kiallitasra, és készithetett egy listat az adott id6-
szakban megjelend folyéiratokrdl. Szlovénia esetében a kutatok a Nova Revija és a Mladina
folyéiratokat, Lengyelorszag esetében az emigraciéban megjelend Kultura, az undergound
kiadvanyok koziil a Zapis, valamint az 1980-as években a kiilonb6z8 szubkultirdkhoz és
rajong6i korokhoz kapcsoléd6 magazinok koziil a Brulion és a Czas Kultury magazinokat
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Az el6adésok, valamint a kidllitassal kapcsolatos informaciék megtekinthetSk a projekt honlap-
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valasztottdk. A német nyelvii foly6iratok esetében az NDK-ban megjelend fiiggetlen iro-
dalmi folyéiratokra (1979-1989) esett a valasztas, ezen beliil pedig a Paul Celan Radix,
Matrix cimi versére rajatsz6 Radix-blitter (szerk. Stephan Bickhardt, Ludwig Mehlhorn)
folybiratra. A litvan folydiratok koziil a Pergalé és a Sietynas, az olasz folyéiratok koziil
pedig a La Battana, a Zaliv és a Most kertilt be a kiallitasba. A magyar folyéiratok koziil a
Jelenkor, valamint a Papp Tibor és Nagy Pél éltal szerkesztett parizsi Magyar Mithely folyo-
irat jelent meg a kiéllitdson, &m kozreadtunk egy nem teljes, de terjedelmes — a jelent&sebb
lapok mellett szamizdat periodikédkat és didklapokat is emlit§ — folydiratlistat, amelyek
még igy is csupan metszetét adjak a magyar folydirat-kultiranak.

A magyar nyelvi folyéiratok szemlézésekor szempont volt, hogy ne csupan a ma-
gyarorszagi, hanem a hataron tuli magyar nyelvd periodikak koziil is valogassunk. Ezért
kerestem meg Ladanyi Istvant, az Ex Symposion szerkeszt&jét, akinek raadasul nemrégi-
ben jelent meg a lapel6drél, az Uj Symposionrdl sz616 monografidja. Ugyanilyen céllal vet-
tem fel a kapcsolatot Demeter Zsuzséaval, a Helikon (az egykori Utunk) folyéirat szerkesz-
t6jével, valamint Balazs Imre J6zseffel és Rigan Léranddal, a Korunk szerkesztGivel. To-
vabbi szempont volt az emigraciéban megjelend és a szamizdat kiadvanyok bevonasa a
kutatasba. A Pet6fi Irodalmi Mtzeum 2012-ben a folyéirat alapitasanak 6tvenedik évfor-
duléja alkalmaéval rendezett egy kidllitast a Magyar Miihely tiszteletére. Sulyok Bernadett
és Sipos Laszl6 voltak a kidllitas szervezdi és a katalogus szerkeszt8i. Sulyok Bernadettet
éppen ezért vontam be ebbe a kutatasba. A szamizdat kiadvanyok esetében Danyi Gabort
kértem fel egy angol nyelvi tanulmany megirasara, akinek 2023-ban jelent meg a pécsi
Kronosz Kiadénal Az ir6gép és az utazotiska. Szamizdat irodalom Magyarorszdgon 1956-1989
cimid monografiaja.

A kiéllitas Pécsett a Civil K6zosségek Hazdban volt 1athaté 2023. junius 7-e és szept-
ember 13-a kozott. A megnyito és a zdréesemény alkalmaval tartottunk egy-egy kerekasz-
tal-beszélgetést, amelyre a Jelenkor és a Magyar Miihely mellett meghivtuk az Alfold, az Ex
Symposion, a Magyar Lettre Internationale, a gyri Mithely, a Prae, a Tiszatdj és az Uj Sympo-
sion szerkesztGit és kutatéit. A kidllitast Agoston Zoltén, a Jelenkor folyéirat fGszerkesztdje,
Dr. Gerner Zsuzsa, a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag tiszteletbeli konzulja és Dr.
Wolosz Robert, a Pécsi Tudomanyegyetem Bolcsészet- és Tarsadalomtudomanyi Kar
dékanhelyettese nyitotta meg, akik elhelyezték a kiallitdson szerepld folydiratokat a ma-
gyar, német és lengyel irodalmi és kulturalis kontextusban.

A megnyitét kovets beszélgetésen Agoston Zoltan (Jelenkor), Sulyok Bernadett (Petsfi
Irodalmi Muazeum), Horvath Néra (Mifhely) és Ladéanyi Istvan (Ex Symposion, Pannon
Egyetem) vettek részt.

A zérérendezvény keretében Agoston Zoltan a kelet-kozép-eurdpai folyédiratok kozot-
ti kapcsolatokat, Farkis Timea (PTE BTK Olasz Tanszék) pedig az olasz irodalmi és kultu-
ralis életet meghatarozé torténelmi Osszefiiggéseket elemezte. A kerekasztal-beszélgetés
a PécsLIT irodalmi fesztival programsorozatanak keretében zajlott, Agoston Zoltan, Ka-
radi Eva (Magyar Lettre Internationale), Orcsik Roland (Tiszatdj), Szirdk Péter (Alfold), Ba-
logh Endre és L. Varga Péter (Prae) részvételével, Mekis D. Janos (Szépliteratiirai Ajandék,
PTE BTK Modern Irodalomtorténeti és Irodalomelméleti Tanszék) moderalasaval.

Az alabbiakban a két beszélgetés szerkesztett valtozatat adjuk kozre.

Orban Jolan
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